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AUTOMATION S800H ENC

HINWEISE FUR DIE INSTALLATION
ALLGEMEINE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

ACHTUNG! Um die Sicherheit von Personen zu gewdhrleisten, sollte die Anlei-
tung aufmerksam befolgt werden. Eine falsche Installation oder ein fehlerhafter
Betrieb des Produktes kénnen zu schwerwiegenden Personenschddenfiihren.

Vor der Installation des Produkts die nachfolgenden Anweisungen lesen und
genau befolgen.

Das Verpackungsmaterial (Kunststoff, Styropor, usw.) sollte nichtin Reichweite
von Kindern aufbewahrt werden, da es eine potentielle Gefahrenquelle
darstellt.

Die Anleitung sollte aufbewahrt werden, um auch in Zukunft Bezug auf sie
nehmen zu kénnen.

Dieses Produkt wurde ausschlieBlich furdenin diesen Unterlagen angegebenen
Gebrauch entwickelt und hergestellt. Jeder andere Gebrauch, der nicht
ausdricklich angegeben ist, kdnnte die Unversehrtheit des Produktes
beeintrachtigen und/oder eine Gefahrenquelle darstellen.

Die Firma FAAC lehnt jede Haftung fur Sch&aden, die durch unsachgemdBen
oder nicht bestimmungsgemdBen Gebrauch der Automation verursacht
werden, ab.

Das Gerdat sollfe nicht in explosionsgeféhrdeten Umgebungen installiert
werden: das Vorhandensein von entflammbaren Gasen oder Rauch stellt
ein schwerwiegendes Sicherheitsrisiko dar.

Die mechanischen Bauelemente mussen den Anforderungen der Normen
EN 12604 und EN 12605 entsprechen.

FUr Lander, die nicht der Europdischen Union angehdren, sind fur die
Gewdhrleistung eines entsprechenden Sicherheitsniveaus neben den
nationalen gesetzlichen Bezugsvorschriffen die oben aufgefihrten Normen
zu beachten.

Die Firma FAAC ubernimmt keine Haftung im Falle von nicht fachgerechten
Ausfuhrungen bei der Herstellung der anzutreibenden SchlieBvorrichtungen
sowie bei Deformationen, die eventuell beim Betrieb entstehen.

Die Installation muB unter Beachtung der Normen EN 12453 und EN 12445
erfolgen.

FUr Lander, die nicht der Europdischen Union angehdren, sind flr die
Gewdhrleistung eines entsprechenden Sicherheitsniveaus neben den
nationalen gesetzlichen Bezugsvorschriften die oben aufgefuhrten Normen
zu beachten.

Vor der Ausfuhrung jeglicher Eingriffe auf der Anlage ist die elektrische
Versorgung auszuschalten.

Auf dem Versorgungsnetz der Automation ist ein omnipolarer Schalter mit
Offnungsabstand der Kontakte von Uber oder gleich 3 mm einzubauen.
Daruber hinaus wird der Einsatz eines Magnetschutzschalters mit 6 A mit
omnipolarer Abschaltung empfohlen.

Essollte Uberpruft werden, ob vor der Anlage ein Differentialschalter mit einer
Ausléseschwelle von 0,03 A zwischengeschaltet ist.
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Es sollte Uberpruft werden, ob die Erdungsanlage fachgerecht ausgefihrt
wurde. Die Metallteile der SchlieBung sollten an diese Anlage angeschlossen
werden.

Die Automation verfugt Uber eine eingebaute Sicherheitsvorrichtung fur den
Quetschschutz, die aus einer Drehmomentkontrolle besteht. Es ist in jedem
Falle erforderlich, deren Eingriffsschwelle gemd&R der Vorgaben der unter
Punkt 10 angegebenen Vorschriften zu Uberprufen.

Die Sicherheitsvorrichtungen (Norm EN 12978) ermdglichen den Schutz
eventueller Gefahrenbereiche vor mechanischen Bewegungsrisiken, wie
zum Beispiel Quetschungen, Mitschleifen oder Schnittverletzungen.

Furjede Anlage wird der Einsatz von mindestens einem Leuchtsignalempfohlen
(bspw.: FAACLIGHT) sowie eines Hinweisschildes, das Uber eine entsprechende
Befestigung mit dem Aufbau des Tors verbunden wird. Dartber hinaus sind
die unter Punkt “16” erwahnten Vorrichtungen einzusetzen.

Die Firma FAAC lehnt jede Haftung hinsichilich der Sicherheit und des
stérungsfreien Betriebs der Automation ab, soweit Komponenten auf der
Anlage eingesetzt werden, die nicht im Hause FAAC hergestellt wurden.

Bei der Instandhaltung sollten ausschlieBlich Originalteile der Firma FAAC
verwendet werden.

Auf den Komponenten, die Teil des Automationssystems sind, sollten keine
Verdnderungen vorgenommen werden.

DerlInstallateursollite alle Informationen hinsichtlich desmanuellen Betriebs des
Systemsin Notfdllen liefernund dem Betreiberder Anlage das Anleitungsbuch,
das dem Produkt beigelegt ist, Ubergeben.

WederKindernoch Erwachsene durfensich wahrend des Betriebsin derNéhe
des Produkts aufhalten, auch durfen sich dort keine Dinge befinden.

Die Funksteuerungen und alle anderen Impulsgeber sollten auBerhalo der
Reichweite vonKindern aufoewahrt werden, umein versehentliches Aktivieren
der Automation zu vermeiden.

DerDurchgang/die Durchfahrt sollnur beistillstehender Automation erfolgen.
Der Betreiber sollte keinerlei Reparaturen oder direkte Eingriffe auf der
Automation ausfuhren, sondern sich hierfur ausschlieBlich an qualifiziertes
Fachpersonal wenden.

Wartung: mindestens halbjdhrlich die Anlagefunktionstichtigkeit, besonders
die Funktionstuchtigkeit derSicherheitsvorrichtungen (einschl. falls vorgesehen,
die Schubkraft des Antriebs) und der Entriegelungsvorrichtungen Uberprifen.

Die Automation S800H ENC dient zur Automatisierung von Fahrzeugzufahrten,
FuBgdnger mussen einen eigenen Eingang haben.

Die Automation nur dann speisen, wenn dies ausdricklich angegeben ist

Alle Vorgehensweisen, die nicht ausdriicklich in der vorliegenden Anleitung
vorgesehen sind, sind nicht zuldssig
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CE-KONFORMITATSERKLARUNG A

Der Hersteller

Firmenbezeichnung:

Adresse:

erklart hiermit, dass die folgenden Produkte:
Beschreibung:

Modell:

den folgenden anwendbaren EU-Richtlinien entsprechen:
* EMV-Richtlinie 2004/108/EG
AuRerdem wurden die folgenden harmonisierten Normen angewandt:

* EN EN 60335-2-97:2006 .

FAAC SpA.

Der Antrieb Modell
S800H ENC

Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALIEN

 ENISO 12100:2010

Bologna, den 22-01-2015

* RoHS-2-Richtlinie 2011/65/EU

EN 61000-6-2:2005
* EN 61000-6-3:2007

CEO
A. Marcellan

t’g e & J?

S800H ENC
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FAAC
4 EG-EINBAUERKLARUNG FUR UNVOLLSTANDIGE MASCHINEN N
(2006/42/EG ANHANG II T. 1, BUCHST. B)

Der Hersteller und Bevollmé&chtigte fir die Erstellung der dazugehoérigen technischen Dokumentation

Firmenbezeichnung: FAAC S.p.A.

Adresse: Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALIEN
erklart hiermit, dass fir die unvollstandige Maschine:

Beschreibung: Der Antrieb Modell

Modell: S800H ENC

die folgenden grundlegenden Anforderungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG (einschl. aller anwendbaren Anderungen)
angewandt und erfullt wurden: GSA1.1.2,1.1.3,1.1.4,1.15,1.1.6,1.2.1,1.3.1,1.3.2,1.5.1,1.5.4,1.5.9,1.5.13,1.6.3,1.7.1,1.7.2, 1.7.4
und dass die dazugehérige technische Dokumentation in Ubereinstimmung mit Teil B des Anhangs VII
erstellt wurde. AuRerdem wurden die folgenden harmonisierten Normen angewandt:

* ENISO 12100:2010 + EN 60335-1:2013 * EN EN 60335-2-97:2006

Schlief3lich wird erklart, dass die oben bezeichnete unvollstandige Maschine erst in Betrieb genommen werden darf, nachdem die Maschine, in die
sie einzubauen ist, als zu den Vorschriften der oben genannten Maschinenrichtlinie 2006/42/EG konform erklart wurde.

Bologna, den 22-01-2015 CEO Q 7
A. Marcellan i’

(S J
1  BESCHREIBUNG

Die vorliegende Betriebsanleitung gilt fir die folgenden Modelle: S800H ENC SB/SBW - S800H ENC CBAC / 100° - 180°.

FAAC S800H ENC ist eine Automation mit élhydraulischem Kompakiteil (KLASSE ll) und dient zur Durchfahrt von Fahrzeugen durch Fligeltore. Sie wird im
Boden versenkt installiert und beeintréchtigt daher auf keine Weise die Asthetik des Tors. Bei dem mit hydraulischer Veriegelung ausgestatteten Modell ist der
Einbau des Elekiroschlosses nicht erforderlich, da die mechanische Veriegelung des Tors (bis zu 2 m) gewdhrleistet ist, wenn der Motor nicht in Betrieb ist. Das
Modell ohne hydraulische Veriegelung erfordertimmer ein oder mehrere Elekfroschidsser, um die mechanische Verriegelung des Torflugels zu gewdhrleisten.
Die Automationen $800H ENC wurden zur Automatisierung von Flligeltoren konstruiert und gebaut. Jede Verwendung, die von der beschriebenen
abweicht, vermeiden.

@ Entlifungsschraube N

@ Haltegriff

® Ritzel

@ Befestigungsschrauben

® Einstellschraube
mechanische Endanschldge

® olhydraulischer Enfriegelungshebel

@ Oleinfillschraube

Motor

® Elekironischer Encoder

Gehduse

@ Locher zur Deckeloefestigung

® Langldcher zur Befestigung des
Hebers

® Lagerbuchse

Stege zum Einmauern des Gehduses

® Offnung fiir Speisekabel
oder Drainagerohr

Mechanischer Enfriegelungshebel
(Optional)

@ Enfriegelungsvorichtung mit Schidssel

Schltssel zur Entriegelung und
Einstellung und Haltebuchse

Nutbuchse

Deckel
- Abb. 1 )
2  TECHNISCHE DATEN
TECHNISCHE ANTRIEB CBAC ANTRIEB Winkelgeschwindigkeit (°/sec) 5.5 (E0248) ; 8.2 (E124)
DATEN SB/SBW *rk
Stromversorgung (V= 24 Max. Offnungswinkel **+* 113° (S800H ENC 110°)
Aufgenommene Leistung (W) 60 (%) 1877 (S800H ENC 1847
Schutzart P67 Max. Torfliigelldnge (m) 2 4 (EIekTrosphIoss
" vorgeschrieben)
Oltyp "FAAC HP OIL" " - -
- . - Hochstgewicht des Torfliigels (kg) 800
Betriebstemperatur -20°C +55°C " JE EINZELNER ANTRIEB
Nennbetriebszeit Dauerbetrieb bei 55°C ** BEI STATISCHEM DRUCK VON 55 bar IN DEN KAMMERN
Hydraulische Verriegelung Vorhanden | Nicht vorhanden :::* \II;VEA::{:E‘I';FI?ERRD:/IROLﬁllTs;g;?)EsE:;TURI\IAEPBEs\g)E':IEON() lom
Max. Drehmoment (Nm) ** 500 (E0249) ; 600 (E124) 3° DES LAUFS VERLOREN

S800H ENC 4 532096 Rev. B
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3 ELEKTRISCHE AUSRUSTUNG
e A
230V ~ /50 Hz
oder
115 v ~ / 60Hz ENDAN-
(ie nach SCHLAG BEIM -
gewdhitem SCHLIESSEN
Steuergerdt)
@ Kabel (max. Lange) o -
2x2.5 mm? bis zu 8 m, fir jeden zusdzichen =

(O | Motor S800H ENC Meter den Querschnift um 0.3 mm? ethdhen
(D | Encoder Bus 2x0.5 mm? ENDAN- / o
> SCHLAG BEIM <
(2) | Fotozellen Bus 2 Easy 2x0.5 mm? (max. 100 m) OFENEN 2
® | Speisung Platine 2x2.5+E mm?2 N !"N L
@ | Schitsselschater 2x0.5 mm? ZaN i I [N <
(® | Blinkleuchte 24V 2x1.5 mm? i i g
Abb. 2/ it i k=2
4 MONTAGE DES ANTRIEBS H 9
N ] e Abb. 4/ 3
4.1 ANTRIEB OHNE MECHANISCHE NOTENTRIEGELUNG o
o e ~ B . . s
1) Dos Tor in die offene Posifion bringen. ) Den Schliissel bis zum mechanischen Anschlag drehen) S
2) Gemdal den Anweisungen in Kap. 7.1 die dlhydraulische Ent- d Ritzel abzieh b
riegelung des Antriebs durch Drehen des Hebels undvom Kiizel abziehen g
(Abb. 1, (®) oder durch Einsetzen des entsprechenden SchlUssels D

(Abb. 1, ®) auf die Entriegelungsschraube (Abb. 3, ) betdtigen. ﬂ ﬁ

sl . o EJ

DEUTSCH

pr—
p === =

3) Am Antrieb die Verschlusskappe (Abb. 4, A) der Schraube des
Endanschlags beim SchlieBen (Abb. 4, (D) abschrauben und
kontrollieren, dass die Schraube vollstdndig angezogen ist.

4) Die Schraube des Endanschlags beim SchlieBen (Abb. 4, B) —
um eine Drehung lockern (wichtig zur richtigen Kupplung Ritzel- ' ,'"
Nutbuchse bei der Montage). I
5) Das Ritzel des Antriebbs mit dem mitgelieferten Schiussel (Abb.
5, ) in SchlieBrichtung des Tors bis zum Erreichen des inneren
Anschlags des Kolbens drehen und den Schlussel entfernen.

\ Abb. 5 /

6) Ohne das Ritzel zu bewegen, den mitgelieferten SchiUssel
am Anfrieb einsetzen (die Position des Kérners am Ritzel Abb. 6,
@), Uberprifen und eventuell das Ritzel drehen, um die Position
zu korrigieren (wichtig zur richtigen Kupplung Ritzel-Nutbuchse
bei der Montage).

ANMERKUNG: Bei Bedarf die Schraube des Endanschlags beim
SchlieBen leicht anziehen.

S800H ENC 5 532096 Rev. B
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Gen Schliissel einsefzen, ohne das Ritzel zu bewegen, ung
uberpriifen, dass er sich in folgender Position befindet

Abb.6 /

7) Den EinstellschlUssel entfernen, die Verschlusskappe der Endan-
schlagschraube anziehen und das Antriebstitzel mit Fett schmieren.
8) Den Antrieb mithilfe der entsprechenden Griffe in das Gehduse
einsetzen (Abb. 7) und wie in Abb. 8 A-B gezeigt positionieren.

9) Das Tor wieder schlieBen (Abb. 9).

e ] N

N
>
g
N\

S800H ENC

J-2

——s--=--=-=-H==

N

10) Den Antrieb mithilfe der entsprechenden Griffe heben

(Abb. 10, A) und das Ritzel in die Nutbuchse des Gehduses einsetzen. Um
das Verfahren zu erleichtern, den Antrieb leicht drehen, bis die Kupplung
erfolgt,

11) Den mitgelieferten Schitssel wie in Abb. 10, B gezeigt unter dem Antrieb
positionieren, um den Motor abzustiizen.

12) Die Befestigungsschrauben mit U-Scheibe wie in Abb. 10, C gezeigt
einsetzen und anziehen, um den Anfrieb am Gehduse zu befestigen
(siehe Abb. 11).

13) Das Tor offnen und wieder schlieBen, dabei den jeweiligen Endan-
schlag Uberprufen und eventuell regulieren, wie in Kapitel 5 beschrieben ist.
14) Den Anfrieb gemdB den Anweisungen in Kapitel 7.1 hydraulisch
verriegeln.

15) Die elekirischen AnschlUsse ausfuhren, wie in der Betriebsanleitung des
elektronischen Steuergerdts beschrieben ist, und dabei auf die Polaritat
des Encoders achten.

4 A

! Abb. 9/

~

Abb. 10/
\
Abb. 11/

532096 Rev. B
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FAAC

AUTOMATION
LEITFADEN FUR DEN BENUTZER

ALLGEMEINE SICHERHEITSNORMEN

Die Automation garantiert bei richtiger Installation und Benutzung
einen hohen Sicherheitsgrad.

Ein paar einfache Verhaltensnormen lassen auBerdem unbeab-
sichfigte Stérungen vermeiden:

- Nicht zwischen den Torfligeln durchgehen/durchfahren, wenn
sich diese in Bewegung befinden. Vor dem Durchgehen/Durch-
fahren zwischen den Torfligeln abwarten, bis sie vollstndig
gedffnet sind.

- Auf keinen Fall zwischen den Torfligeln verweilen.

- Nicht in der N@he der Automation verweilen und nicht zulassen,
dass Kinder, andere Personen oder Sachen in der Ndhe der Au-
tfomation bleiben, vor allem wdhrend des Betriebs.

- Kinder durfen nicht mit der Automation spielen; Funksteuerun-
gen oder andere Impulsgeber sind gut zu verwahren, um eine
ungewollte Betdtigung der Automation zu verhindern.

- Die Bewegung der Torfligel nicht absichtlich behindem.

- Vermeiden, dass Zweige oder Strducher die Bewegung der
Torflugel behindermn kénnen.

- Dafur sorgen, dass die Leuchtsignale immer funktionstichtig
und gut sichtbar sind.

- Nicht versuchen, die Torfligel manuell zu bewegen, wenn sie
nicht zuvor entriegelt wurden.

- Bei Betriebsstorungen die Torflugel entriegeln, um den Zugang
zu ermdglichen, und das Eingreifen von Fachpersonal abwarten.
- Nachdem der Handbetrieb vorbereitet wurde, muss vor Wie-
derherstellung des normalen Betriebs die Stromversorgung der
Anlage abgeschaltet werden.

- An den Bauteilen des Automationssystems diirfen keine Ande-
rungen vorgenommen werden.

- Der Benutzer selbst darf keine Reparaturversuche oder direkten
Eingriffe vornehmen, sondern muss sich an Fachpersonal wenden.
- Mindestens halbjahrlich die Funkfionstuchtigkeit der Automation
und der Sicherheitsvorrichtungen von Fachpersonal Uberprufen
lassen.

BESCHREIBUNG

Die vorliegende Betriebsanleitung qilt fur die folgenden Modelle:
S800H ENC CBAC - S800H ENC SB/SBW

Die Automation fur Flugeltore besteht in einem &lhydraulischen
Kompaktteil, das im Boden versenkt montiert wird und die Asthetik
des Tors nicht beeintrachtigt.

Bei dem mit hydraulischer Verriegelung ausgestatteten Modell ist
der Einbau des Elekiroschlosses nicht erforderlich, da die mecha-
nische Verriegelung des Tors gewdhrleistet ist, wenn der Motor nicht
in Betrieb ist. Das Modell ohne hydraulische Verriegelung erfordert
immer ein oder mehrere Elekiroschldsser, um die mechanische
Verriegelung des Torflugels zu gewdhrleisten.

Die Automationen S800H ENC wurden zur Automatisierung von
Flugeltoren konstruiert und gebaut. Jede andere Verwendung ist
zu vermeiden.

Je nach gewdhitem Modell kdnnen bis zu 4 m lange und 800 kg
schwere Torflugel automatisiert werden.

Die Antriebe werden von einem elekironischen Steuergerdt ge-
steuert, das sich in einem Gehduse mit angemessener Schutzart
gegen Witterungseinflisse befindet. Die Torflugel befinden sich
normalerweise in geschlossener Position.

Wenn das elekironische Steuergerdt Uber eine Funksteuerung oder
einen anderen Impulsgeber einen Offnungsbefenl erdit, wird das
Slhydraulische System in Betrieb gesetzt, das die Torflugel dreht
und so weit &ffnet, dass der Zugang maoglich ist.

Wenn der automatische Betrieb eingestellt ist, schlieRen sich die
Torflugel nach dem gewdhlten Zeitraum von selbost.

Wenn der halbautomatische Betrieb eingestellt ist, muss ein zweiter

S800H ENC

Impuls gesandt werden, um das Tor schlieBen.

Ein Stopp-Impuls (falls vorgesehen) halt die Bewegung immer an.
FUr detaillierte Informationen zur Funktionsweise der Automation
in den verschiedenen Betriebslogiken wenden Sie sich bitte an
den mit der Installation beauftragten Techniker.

An den Automationen sind Sicherheitsvorrichtungen vom Typ
D (Fotozellen) vorhanden, die die Bewegung der Torflugel ver-
hindern, wenn sich in dem jeweiligen Uberwachten Bereich ein
Hindermis befindet.

Die Automation S800H ENC verfugt serienmdaBig Uber eine Vorrich-
tung, die durch Anschluss an ein entsprechendes elekironisches
Gerdt das Vorhandensein eines eventuellen Hindernisses erkennt
und eine Umkehrung der Bewegung des Torflugels bewirkt.

Das Leuchtsignal zeigt an, dass die Bewegung der Torflugel im
Gang ist.

A

HANDBETRIEB

Hinweis: Vor den Verfahren zur ENTRIEGELUNG oder
VERRIEGELUNG Uberprtfen, dass die Spannungszufuhr
des Antriebs unterbrochen wurde.

OLHYDRAULISCHE ENTRIEGELUNG DES ANTRIEBS

Solite es wegen Stromausfall oder Betriebsstdrungen erforderlich
sein, das Tor manuell zu bewegen, muss die dlhydraulische
Entriegelungsvorrichtung mit dem entsprechenden Hebel oder
SchlUssel betdtigt werden:

1) Den Deckel des Kastens entfemen.

2) Die Entriegelungsschraube (Abb.1,(D) betdtigen (in Ermange-
lung des Hebels den mitgelieferten Sechskantschlussel (Abb.2,
) einsetzen):

- Zur ENTRIEGELUNG die Schraube um eine Drehung gegen den
Uhrzeigersinn drehen (um das Austreten von Ol zu vermeiden)

- Zur ERNEUTEN VERRIEGELUNG die Schraube im Uhrzeigersinn bis
zum mechanischen Anschlag drehen.

ENTRIEGELUNGSSCHLUSSEL
\_ Abb. 1_/
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OLHYDRAULISCHE NOTENTRIEGELUNG (OPTIONAL)

Als Optional ist fUr den Antrieb eine hydraulische manuelle No-
fentriegelung vorhanden (Abb. 2).
Falls die manuelle Bewegung des Tors ohne Zugang zum Fun-
damentkasten erforderlich ist, muss die Entriegelungsvorrichtung
mit dem SchlUssel betatigh werden.
Die Vorrichtung befindet sich unten am Tor und ermaoglicht die
Enfriegelung des Systems.
Um den Flugel manuell zu bewegen, folgendermalen vorgehen:

1) Zur Entriegelung den SchlUssel in das Schloss stecken und ge-
gen den Uhrzeigersinn bis zum mechanischen Anschlag drehen.
4) Den Flugel mit der Hand bewegen.

Um den normalen Betrieb wiederherzustellen (bei entriegeltem
Tor), folgendermaRen vorgehen:

1) Um das System wieder zu verriegeln, den Schlussel in das
Schloss stecken und im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehen.

s 2

\_ Abb. 2 /
MECHANISCHE NOTENTRIEGELUNG (OPTIONAL)

Als Optional ist fUr den Antrieb eine mechanische manuelle No-
fentriegelung vorhanden (Abb. 3).

Solite es wegen Stromausfall oder Betriebsstdrungen erforderlich
sein, das Tor manuell zu bewegen, muss die Entriegelungsvorrich-
tung mit Schidssel betatigt werden:

Die Vorrichtung befindet sich am Haltebugel des Tors und er-
maoglicht die Entriegelung des Systems sowohl von innen als
auch von auBen.

~ A
ENTRIEGELUNGSSCHLUSSEL
HALTEBUGEL
ENTRIEGELUNGSHEBEL
L Abb. 3 /
S800H ENC

FAAC

Um den Torfligel manuell zu bewegen, folgendermalen vorgehen:

1) Die Schutzklappe (Abb. 4, 2)) offnen.

2) Den Enfriegelungsschlissel in das Schioss stecken (Abb. 4, ®) und
im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehen.

3) Den Entriegelungshebel (Abb. 4, @) zu sich hin ziehen.

4) Den Torflugel mit der Hand bewegen.

Um den normalen Betriel wiederherzustellen (bei entriegeltem Tor),
folgendermaen vorgehen:

1) Den Entriegelungshebel wieder in die Ruhestellung bringen (Abb. 3).
2) Den EntriegelungsschiUssel in das Schloss stecken (Abb. 4, ¢ )
und in die enfgegengesetzte Richtung bis zum Anschlag drehen.
3) Den Torflugel manuell bewegen, bis das Schioss in den Sperbugel
eingreift.

4) Die Schutzklappe des Schlosses wieder schlieBen.

e N

ENTRIEGELUNGSHEBEL

ENTRIEGELUNGSSCHLUSSEL
. Abb. 4/

WARTUNG

Alle 6 Monate von einem Techniker eine Funktionsprafung der
Anlage vornehmen lassen, wobei besonders auf die Effizienz der
Sicherheits- und Entfriegelungsvorrichtungen und auf die perfekte
Funktionstuchtigkeit der Scharniere des Tors zu achten ist.
Dartiber hinaus den Olstand im Olbehditer kontrollieren lassen;
es darf nur "FAAC HP OIL" nachgeftillt werden.
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PER GARANTIRE UNA CORRETTA INSTALLAZIONE OCCOR-
RE CHE L'ASSE DI ROTAZIONE DELL'ANTA, SIA PERFETTA-
MENTE ALLINEATO CON L’'OPERATORE (Fig. 7)

TO GUARANTEE CORRECT INSTALLATION, THE ROTATION
AXIS OF THE LEAF MUST BE PERFECTLY ALIGNED WITH THE
OPERATOR (Fig. 7)

POUR GARANTIR UNE INSTALLATION CORRECTE, IL FAUT
QUE L'’AXE DE ROTATION DU VANTAIL SOIT PARFAITEMENT
ALIGNE AVEC L'OPERATEUR (Fig. 7)

ZUR GEWAHRLEISTUNG EINER SACHGEMASSEN
MONTAGE MUSS DIE DREHACHSE DES TORFLUGELS
PERFEKT ZUM ANTRIEB GEFLUCHTET SEIN (Abb. 7)

PARA GARANTIZAR UNA CORRECTA INSTALACION EL
EJE DE ROTACION DE LA HOJA DEBE ESTAR ALINEADO
PERFECTAMENTE RESPECTO AL OPERADOR (Fig. 7)

OM EEN CORRECTE INSTALLATIE TE GARANDEREN MOET
DE ROTATIE-AS VAN DE POORTVLEUGEL PERFECT OP EEN
LIJN MET HET BEDIENINGSSYSTEEM ZIJN (Fig. 7)

\

RV-\RV-\\ [®/

ENGLISH

2
0
Y4
3
T

DEUTSCH

ESPANOL

NEDERLANDS




Inndﬁlll
Ll =
4 o .
OO o gIm T It L
T | - il
= : — ]
[ 1D

_
IRERI ] [T

0—
]
S
a@:
— NP
D_
S A =
N—
S E—

ONVITVLI HSITON3 SIVONWVad HOS1LN3A TONWVdS3 SANVTJd3IA3N




FAAC
4.2 ANTRIEB MIT MECHANISCHER NOTENTRIEGELUNG
1) Das Tor in die offene Position bringen.
2) Gemal den Anweisungen in Kap. 7.1 die élhydraulische Ent-
riegelung des Antriebs durch Drehen des Hebels
(Abb. 1, (®) oder durch Einsetzen des entsprechenden SchiUssels
(Abb. 1, (®) auf die Enfriegelungsschraube (Abb. 12, ) betdtigen.

/

Abb. 12 J

3) Am Antrieb die Verschlusskappe (Abb. 13, A) der Schraube
des Endanschlags beim SchlieRen (Abb. 13, ) abschrauben
und konftrollieren, dass die Schraube vollstdndig angezogen ist.
4) Die Schraube des Endanschlags beim SchlieBen (Abb. 13, B)
um eine Drehung lockern (wichtig zur richtigen Kupplung Ritzel-
Nutbuchse bei der Montage).

ENDAN- ©)

SCHLAG BEIM

SCHLIESSEN S o °
® (0)
Gl :

ENDAN- &

SCHLAGBElM

OFFNEN
s N iz
"D

~~~~~~~

Abb. 13 /
5) Das Ritzel des Antriebbs mit dem mitgelieferten Schiussel (Abb.
14, M) in SchlieBrichtung des Tors bis zum Erreichen des inneren
Anschlags des Kolbens drehen und den SchlUssel entfemen.

6) Ohne das Ritzel zu bewegen, den mitgelieferten Schitssel am
Anfrieb einsetzen (die Position des Kérners am Ritzel Abb. 15,
) Uberprifen und eventuell das Ritzel drehen, um die Position
zu korrigieren (wichtig zur richtigen Kupplung Ritzel-Nutbuchse
bei der Montage).

ANMERKUNG: Bei Bedarf die Schraube des Endanschlags beim
SchlieBen leicht anziehen.

S800H ENC

/Den Schliissel bis zum mechanischen Anschlag drehep

FAAC

und vom Ritzel abziehen
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Abb. 14/

Gen Schlissel einsetzen, ohne das Ritzel zu bewegen, ung
Uberpriifen, dass er sich in folgender Position befindet

Abb. 15 /

7) Den EinstellschlUssel entfernen, die Abdeckung der Endan-
schlagschraube anziehen und das Antriebsritzel mit Fett schmieren.
8) Den Antrieb mithilfe der entsprechenden Griffe in das Gehduse
einsefzen (Abb. 16) und wie in Abb. 17 A-B gezeigt positionieren.
9) Das Tor wieder schlieBen (Abb. 18).

10) Die mechanische Entriegelung freigeben (Abb. 19), dabei auf
Abschnitt 7.2 Bezug nehmen.
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\ Abb. 19 J

11) Das entriegelte Tor in die offene Position bringen und kontrol-
lieren, dass der vom Tor geldste Entriegelungsteil in der Position
des geschlossenen Tors bleibt, wie in Abb. 20, (1) gezeigt ist.

e N

. Abb. 20 /
S800H ENC

FAAC
12) Den Antriebb mithilfe der entsprechenden Giriffe heben
(Abb. 21, A)und das Ritzel in die Nutbuchse des Gehduses einset-
zen. Um das Verfahren zu erleichtern, den Antrieb leicht drehen,
bis die Kupplung erfolgt.
13) Den mitgelieferten Schitssel unter dem Antrieb positionieren
(Abb. 21, B), um den Motor abzustitzen.
14) Die Befestigungsschrauben mit U-Scheibe (Abb. 21, C) einset-
zen und anziehen, um den Antrieb am Gehduse zu befestigen
(siehe Abb. 22).

e N

\ Abb. 21 J
e N
\_ Abb. 22 /

15) Das Tor schlieBen und wieder mit der mechanischen Entrie-
gelung verbinden.

16) Das Tor 6ffnen und wieder schlieBen, dabei den jeweiligen
Endanschlag Uberprifen und eventuell regulieren, wie in Kapitel
5 beschrieben ist.

17) Den Anfrieb gemdB den Anweisungen in Kapitel 7.1 hydrau-
lisch verriegeln.

18) Die elektrischen Anschlusse ausfuhren, wie in der Betriebsanlei-
tung des elekironischen Steuergerats beschrieben ist, und dabei
auf die Polaritdt des Encoders achten.

5  INNERE MECHANISCHE ENDANSCHLAGE (POSITIVE STOP)

Der Antrieb S800H ENC wird serienmdadBig mit einer Reihe von
inneren, mechanischen Endanschiégen beim Offnen und beim
SchlieBen geliefert. Dadurch werden die Montagearbeiten
erleichtert, da die mechanischen Anschldge nicht hergestellt
werden mussen.

Die Einstellung der mechanischen Endanschiége (POSITIVE STOP)
ist bei den letzten 30° des MAXIMALEN Wegs des Antriebs beim
Offnen und beim SchlieBen maglich.

FAAC LIEFERT DIE ENDANSCHLAGE VOLLSTANDIG OFFEN (MAXIMA-
LER DREHWINKEL DES RITZELS).

532096 Rev. B
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5.1 EINSTELLUNG DER ENDANSCHLAGE

1) Den Antrieb hydraulisch entriegeln (siehe Kap. 7.1).

2) Den Torflugel schlieBen, indem er manuell in die SchlieBposition
gebracht wird.

3) Die Verschlusskappe (Abb. 23, A-B) der Schraube des Endanschlags
beim Offnen (Abb. 23, ) abschrauben.

4) Die Schraube des Endanschiags beim Offnen (Abb. 23, @) so weit
LOSEN, bis der Torfliigel beginnt, sich zu bewegen.

5) Die Verschlusskappe (Abb. 23, A) der Endanschlagschraube wieder
anschrauben.

6) Den Torfligel 6ffnen, indem er manuell in die Offnungsposition ge-
bracht wird.

7) Die Verschlusskappe (Abb. 23, A-B) der Schraube des Endanschlags
beim Offnen (Abb. 23, (2)) abschrauben.

8) Die Schraube des Endanschlags beim Offnen (Abb. 23, (@) so weit
LOSEN, bis der Torfliigel beginnt, sich zu bewegen.

9) Die Verschlusskappe der Endanschlagschraube wieder anschrauben.
10) Das Tor 6ffnen und wieder schlieBen, um die richtige Einstellung der
Endanschlage zu Uberprifen.

11) Den Antrieb nach den Anweisungen in Kapitel 7.1 wieder verriegeln.

4 N
ENDANSCHLAG BEIM SCHLIESSEN
{ A izl
ol - o EJ
o) (] ) (©
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SCHLIESSPOSITION
5 g i
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§ ¥
§ i
9 GFFNUNGSPOSITION Ao023 )

S800H ENC
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6  ABSCHLIESSENDE ARBEITEN

Um Ubermafigen Spannungsabfall zu vermeiden, sollte die
Lange der Motorkabel mit einem Querschnitt von 2.5 mm
nicht mehr als 20 m betragen. Die Gesamtlange der Kabel
der BUS-Leitung darf nicht mehr als 100 m betragen (alle
Verbindungskabel des BUS-Zubehérs eingeschlossen).

1) Den Motor (Abb. 1, ®) und den Encoder (Abb. 1, (9) gemdR der ent-
sprechenden Anleitung an das elekironische Steuergerat anschlieBen.
2) Den Deckel des Gehduses mit den mitgelieferten Schrauben befes-
figen (Abb. 24 und 25).

3) Falls es von den geltenden Bestimmungen vorgeschrieben ist, an
beiden Seiten der Automation mindestens zwei Schilder "Vorsicht - au-
tomatische Torbewegung" anbringen.

4 N
\_ = Abb.24 /
4 N
\_ — Abb. 25 /

7  HANDBETRIEB

Vor jeder Entriegelung oder Verriegelung kontrollieren,
dass die Spannung am Antrieb abgeschaltet ist und dass
sich dieser nicht in Bewegung befindet.

7.1  OLHYDRAULISCHE ENTRIEGELUNG DES ANTRIEBS

Solite es wegen Stromausfall oder Betriebsstdrungen erforderlich
sein, das Tor manuell zu bewegen, muss die dlhydraulische Ent-
riegelungsvorrichtung mit dem entsprechenden Helbel (Abb. 1,
(®) oder Schlussel (Abb. 1, (®) betatigt werden:

1) Den Deckel des Kastens entfemen.

2) Die Entfriegelungsschraube (Abb. 26, 1)) betdtigen (in Emnange-
lung des Hebels den mitgelieferten Sechskantschltssel (Abb.26,
@) einsetzen):

- Zur ENTRIEGELUNG die Schraube um eine Drehung gegen den
Uhrzeigersinn drehen (um das Austreten von Ol zu vermeiden)

- Zur ERNEUTEN VERRIEGELUNG die Schraube im Uhrzeigersinn bis
zum mechanischen Anschlag drehen (nicht GbermdadBig drehen).

\

@ ENTRIEGELUNGSSCHLUSSEL
Abb. 26 /
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7.2 MECHANISCHE NOTENTRIEGELUNG (OPTIONAL)

Als Optional ist fur den Antrieb S800H ENC eine mechanische
manuelle Notentriegelung vorhanden.
Sollte es wegen Stromausfall oder Betriebsstorungen erforderlich
sein, das Tor manuell zu bewegen, muss die Entriegelungsvorrich-
tung mit SchiUssel betdtigt werden:
Die Vorichtung befindet sich am Haltebugel des Tors (Abb. 27, D)
und ermadglicht die Entriegelung des Systems sowohl von innen
als auch von aulen, ES SIND KEINE ANDEREN BUCHSEN ALS DIE
GELIEFERTEN ERFORDERLICH.

- A
ENTRIEGELUNGSSCHLUSSEL
HALTEBUGEL
\_ENTRIEGELUNGSHEBEL Abb. 27 )

Um den Torfligel manuell zu bewegen, folgendermalen vorgehen:
1) Die Schutzklappe (Abb. 28, (2)) 6ffnen.

2) Den EntriegelungsschlUssel in das Schloss stecken (Abb. 28, (3)
und im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehen.

3) Den Entriegelungshebel (Abb. 28, (D) zu sich hin ziehen.

4) Den Torflugel mit der Hand bewegen.

Um den normalen Betrieb wiederherzustellen, folgendermalen
vorgehen:

1) Den Entriegelungshebel wieder in die Ruhestellung bringen
(Abb. 27).

2) Den EntriegelungsschiUssel in das Schloss stecken (Abb. 28, 3) )
und in die entgegengesetzte Richtung bis zum Anschlag drehen.
3) Die Schutzklappe des Schlosses wieder schlieBen.

4) Den Torflugel manuell bewegen, bis es in den Sperrbugel eingreift.

@

ENTRIEGELUNGSHEBEL

SCHUTZKLAPPE

ENTRIEGELUNGSSCHLUSSEL Abb. 28 J

8 WARTUNG

Mindestens alle 6 Monate eine Funktionsprifung der Anlage vor-
nehmen, dabei besonders auf die Effizienz der Sicherheits- und
Entriegelungsvorrichtungen (einschlieBlich der Schubkraft des
Antrieb) und auf die perfekte Funktionstichtigkeit der Schamiere
des Tors achten.

Die an der Anlage montierten Sicherheitsvorrichtungen mussen
alle 6 Monate kontrolliert werden.

8.1 ENTLUFTUNG

Der Antrieb S800H ENC wird mit bereits vollstandig ent-
l0ftetem Hydraulikkreislauf geliefert. Die Entliftung ist
nur bei Wartung der Hydraulikanlage oder bei Nachftllen
von Ol erforderlich.

S800H ENC

10

FAAC

Das Vorhandensein von Luft im Hydraulikkreislauf fihr zu unregel-
maBigem Betrieb der Automation, was sich in einer anormalen
Bewegung des Torflugels und einer UbermdRigen Gerduschent-
wicklung beim Betrieb zeigt.

Um diesem Problem abzuhelfen, ist folgendermaBen vorzugehen:
1) Das Offnen des Tors steuem.

2) Wahrend der Bewegung des Torflligels die Entluftungsschraube
zur Offnung lockemn (Abb. 29, ).

3) Mit der Entluftungsschraube die Luft aus dem Hydraulikkreislauf
entweichen lassen, bis nicht emulgiertes Ol austritt,

4) Die Entluftungsschraube festziehen, bevor der Anfrieb den
Offnungszyklus beendet.

5) Das SchlieRen des Tors steuern.

6) Wahrend der Bewegung des Torflligels die EntlUfftungsschraube
zur SchlieBung lockem (Abb. 29,(2).

7) Mit der Entlaftungsschraube die Luft aus dem Hydraulikkreis
entweichen lassen, bis nicht emulgiertes Ol austritt.

8) Die Entluffungsschraube festziehen, bevor der Antfrieb den
SchlieBzyklus beendet.

9) Diese Vorgé&nge mehrmals wiederholen.

10) Den Olstand wiederherstellen, sodass er sich nur wenig unter-
halb der Einflllschraube befindet (Abb. 30, ).

4 ENTLUFTUNGSSCHRAUBE N\
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FAAC S.p.A.

Via Calari, 10

40069 Zola Predosa (BO) - ITALY

Tel. +39 051 61724 - Fax +39 051 758518
www.faac.it - www.faacgroup.com

ASSISTENZA IN ITALIA
SEDE

tel. +39 051 6172501
www.faac.it/ita/assistenza

FIRENZE

MILANO

\\

ROMA

tel. +39 055 301194
filiale.firenze@faacgroup.com

SUBSIDIARIES
AUSTRIA

tel +39 02 66011163
filiale.milano@faacgroup.com

PADOVA

tel +39 06 41206137
filiale.roma@faacgroup.com

TORINO

tel +39 049 8700541
filiale.padova@faacgroup.com

GERMANY

tel +39 011 6813997
filiale.torino@faacgroup.com

SPAIN

FAAC GMBH
Salzburg - Austria
tel. +43 662 8533950
www.faac.at

FAAC TUBULAR MOTORS
tel. +49 30 56796645
faactm.info@faacgroup.com
www.faac.at

AUSTRALIA

FAAC GMBH
Freilassing - Germany
tel. +49 8654 49810
www.faac.de

FAAC TUBULAR MOTORS
tel. +49 30 5679 6645
faactm.info@faacgroup.com
www.faac.de

INDIA

FAAC AUSTRALIA PTY LTD
Homebush, Sydney - Australia
tel. +61 2 87565644
www.faac.com.au

BENELUX

FAAC INDIA PVT. LTD
Noida, Delhi - India

tel. +91 120 3934100/4199
www.faacindia.com

IRELAND

FAAC BENELUX NV/SA
Brugge - Belgium

tel. +32 50 320202
www.faacbenelux.com

FAAC TUBULAR MOTORS
tel. +31 475 406014
faactm.info@faacgroup.com
www.faacbenelux.com

CHINA

NATIONAL AUTOMATION LIMITED
Boyle,Co. Roscommon - Ireland

tel. +353 071 9663893

www.faac.ie

MIDDLE EAST

FAAC SHANGHAI
Shanghai - China
tel. +86 21 68182970
www.faacgroup.cn

FRANCE

FAAC MIDDLE EAST FZE
Dubai Silicon Oasis free zone
tel. +971 4 372 4187
www.faac.ae

NORDIC REGIONS

FAAC FRANCE

Saint Priest, Lyon - France
tel. +33 4 72218700
www.faac.fr

FAAC FRANCE - AGENCE PARIS
Massy, Paris - France

tel. +33 1 69191620

www.faac.fr

FAAC FRANCE - DEPARTEMENT
VOLETS

Saint Denis de Pile - Bordeaux - France
tel. +33 5 57551890

www.faac.fr

FAAC NORDIC AB
Perstorp - Sweden
tel. +46 435 779500
www.faac.se

POLAND

FAAC POLSKA SP.ZO.O
Warszawa - Poland

tel. +48 22 8141422
www.faac.pl

RUSSIA

FAAC RUSSIALLC
Moscow - Russia

tel. +7 495 646 24 29
www.faac.ru

CLEM, S.A.U.

S. S. de los Reyes, Madrid - Spain
tel. +34 091 358 1110
www.faac.es

SWITZERLAND
FAAC AG

Altdorf - Switzerland
tel. +41 41 8713440
www.faac.ch

TURKEY

FAAC OTOMATIK GECIS SISTEMLERI
SAN. VE TIC. LTD. STI.

Caglayan, Kagithane, Istanbul - Turkey
tel.+90 (0)212 — 3431311
www.faac.com.tr

UNITED KINGDOM

FAAC UK LTD.

Basingstoke, Hampshire - UK
tel. +44 1256 318100
www.faac.co.uk

U.S.A.

FAAC INTERNATIONAL INC
Rockledge, Florida - U.S.A.
tel. +1 904 4488952
www.faacusa.com

FAAC INTERNATIONAL INC
Fullerton, California - U.S.A.
tel. +1 714 446 9800
www.faacusa.com
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